
130 (26), 131 (150), 132 (27), 134 (46) (в первом издании 
«Письмовника» повести этого ряда имели нумерацию соответ­
ственно 131, 132, 133, 135; предшествующая им повесть 130 пер­
вого издания была изъята во втором издании). 

Первые два ряда расположены в интервалах, в пределах ко­
торых образуют хаотическую картину и другие источники 
(№ 62—75, 94—123). Возможно, эти интервалы заполнят 
ЯУ-ряды. 

Последний ряд отделен от предшествующего ему Я-ряда 
№ 124—129 повестью № 130 первого издания, к тому же он раз­
рывается на повести № 133. В интервале, на который он при­
ходится (№ 130 первого издания—134), хаотически представ­
лены и другие источники. Наконец, повесть № 131 имеет харак­
терные отличия от рассказа Я. Курганов говорит о «мудрсцо 
прегнусной фигуры Езопе» и «шутнике», в рассказе Я идет речь 
о «некоем ученом, бывшем страшным уродом», и о даме. Если 
предположить, что Курганов переработал этот рассказ, то введе­
ние имени Эзопа можно объяснить литературными ассоциациями; 
однако замена дамы на шутника не поддается логическому объяс­
нению. Тем не менее тексты остальных повестей совпадают с Я. 
Можно также отметить, что разделение рядов одной повестью, 
взятой из другого источника и выполняющей как бы роль свя­
зующего звена, было одной из композиционных особенностей раз­
дела «Краткие замысловатые повести». Такое положение зани­
мает, например, повесть № 27, соединяющая Я-ряд и М-ряд; по­
весть № 141 стоит между двумя ГРЗ-рядами, повесть •№ 290 — 
между ГРЗ-рядом и Я-рядом. 

Повести, переведенные и заимствованные из других источни­
ков, но имеющие соответствия в П: 

совпадают с ЯФГ-рядом: 39 (103), 42 (12), 44 (57), 49 (64), 
54 (192), 55 (55), 59 (95), 60 (111), 61 (23). В трех повестях 
(№ 42, 54, 60) прослеживается зависимость от текста НФГ, в ос­
тальных случаях тексты НФГ и Я идентичны. Особого внимания 
заслуживают повести № 59—61, так как они замыкают ряд НФГ 
и одновременно примыкают к Я-ряду № 62—64, который выше 
был отнесен к числу сомнительных. Может возникнуть подозре­
ние, что ЯФГ-ряд кончается на № 58, а далее начинается не­
прерывный Я-ряд № 59—64. Однако примечательно, что рассказы 
Я следуют в этом ряду один за другим без всякой системы и 
с очень большим «разбросом», в то время как рассказы НФГ рас­
положены главным образом в порядке их возрастающей последо­
вательности. Повесть № 61, замыкающая ряд, соответствует рас­
сказу НФГ № 93, который в этом источнике близок к концу под­
борки, включающей всего 110 номеров. Но еще раньше Курганов 
поместил переводы рассказов НФГ № 101—103, 105, 109 (по­
вести № 40, 51, 41, 39, 52), а рассказ, соответствующий № 95, 
перевел из Я (повесть № 7). Следовательно, на № 93 мог исчер­
паться материал, заинтересовавший Курганова в НФГ, и закон-
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